ADAMA
SILVERADO

HERBICIDA

Registrado no Ministério da Agricultura e Pecuaria — MAPA sob n° 08111

COMPOSICAO:

PICLORAM, SAL DE TRIETANOLAMINA

(4-amino-3,5,6-trichloropyridine-2-carboxylic acid)............cccceeiiiiiieiiiiiic e 388 g/L (38,8% m/v)
PICLORAM (EqUIValENte ACIA0).........ccuuriin e eeeie s ittt e e e e e e s s e e e s e e e e e s s sne e nranneeeee s 240 g/L (24,0% m/v)
VIOLETA DE GENCIANA ... .ottt ettt et e st et e e snn e e s ne e e sanee s 50 g/L (5,0% miv)
(O 111 T To =T [=T ] (=1 879,9 g/L (87,9% m/v)
| GRUPO o HERBICIDA |

CONTEUDO: VIDE ROTULO
CLASSE: Herbicida seletivo de ag&o sistémica.

GRUPO QUIMICO: PICLORAM: Acido Piridinocarboxilico
VIOLETA DE GENCIANA: Triarilmetano

TIPO DE FORMULAGCAO: Concentrado soltvel (SL)

TITULAR DO REGISTRO:

ADAMA BRASIL S/A

Rua Pedro Antdnio de Souza, 400, Parque Rui Barbosa, CEP: 86031-610 — Londrina/PR.
Tel.: (43) 3371-9000 CNPJ: 02.290.510/0001-76 - Inscricao Estadual: 601.07287-44
Registro Estadual n® 003263 — ADAPAR/PR

FABRICANTE DO PRODUTO TECNICO:

PICLORAM TECNICO ADA - REGISTRO MAPA n° TC03222.
HUNAN BIDE BIOCHEMICAL TECHNOLOGY CO., LTD
Ruxi Chemical Industrial Zone, Linxiang, Yueyang, 414300, Hunan Province — China.

PICLORAM TECNICO ADAMA - REGISTRO MAPA n° 133109.
SHANDONG WEIFANG RAINBOW CHEMICAL CO., LTD.
Mianyang Economic and Technical Development Zone, Mianyang City, Sichuan Province — China

PICLORAM TECNICO MILENIA - REGISTRO MAPA n° 0110.

ADAMA AGAN LTD

Haashlag Street 3, P.O. Box 262, 77102, Northern Industrial Zone, Ashdod — Israel
CORTEVA AGRISCIENCE LLC

2301, N Brazosport Boulevard, 77541-3257, Freeport, Texas — EUA

HEBEI WANQUAN LIHUA CHEMICALS CO., LTD.

Kongjiazhuang Town, Wanquan County, 076250, Zhagjiakou City, Hebei Province — China

PICLORAM TECNICO YN - REGISTRO MAPA n° 02611
ZHEJIANG YONGNONG CHEM. IND. CO., LTD.
Lantian, Yonggiang, 325024 Wenzhou City, Zhejiang Province — China
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FORMULADOR:

ADAMA BRASIL S/A

Rua Pedro Antbnio de Souza, 400, Parque Rui Barbosa, CEP: 86031-610 — Londrina/PR.
Tel.: (43) 3371-9000 - CNPJ: 02.290.510/0001-76

Registro Estadual n° 003263 — ADAPAR/PR

ADAMA BRASIL S/A

Av. Julio de Castilhos, 2085, CEP: 95860-000 — Taquari/RS.
Tel.: (51) 3653-9400 - CNPJ: 02.290.510/0004-19

Registro Estadual n°® 00001047/99 — SEAPA/RS

N2 do lote ou da partida:
Data de fabricacao: VIDE EMBALAGEM
Data de vencimento:

ANTES DE USAR O PRODUTO LEIA O ROTULO, A BULA E A RECEITA AGRONOMICA
E CONSERVE-OS EM SEU PODER.

E OBRIGATORIO O USO DE EQUIPAMENTOS DE PROTECAO INDIVIDUAL. PROTEJA-SE.
E OBRIGATORIA A DEVOLUCAO DA EMBALAGEM VAZIA.
Inddstria Brasileira
(Dispor este termo quando houver processo industrial no Brasil, conforme previsto no Art. 4° do Decreto n°

7.212, de 15 de junho de 2010)

CLASSIFICACAO TOXICOLOGICA: CATEGORIA 4 — PRODUTO POUCO TOXICO

CLASSIFICAGCAO DO POTENCIAL DE PERICULOSIDADE AMBIENTAL:
CLASSE Ill - PERIGOSO AO MEIO AMBIENTE

Cor da faixa: Azul PMS Blue 293 C
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MINISTERIO DA AGRICULTURA E PECUARIA — MAPA
INSTRUCOES DE USO:

SILVERADO ¢é um herbicida seletivo de acéo sistémica, com corante na formulacdo, recomendado para o
controle de plantas infestantes dicotiledéneas de porte arbéreo, arbustivo e subarbustivo em areas de
pastagens, especifico para aplicagGes no toco (imediatamente apds o corte da planta).

CULTURA, ALVO, DOSE, CALDA, MODALIDADE, EPOCA, INTERVALO E NUMERO DE APLICAGOES:

ALVO BIOLOGICO NGmero e
Dose Volume de
Cultura Calda Intervalo de

Nome Comum Nome Cientifico Aplicacio
Arranha-gato | Acacia plumosa 1,0a2,0%
Unha-de-vaca | Bauhinia variegata (misturar 1,0 a i
Cipo6-arame Memora peregrina 2,0 L do produto n Realizar

PASTAGENS Leiteiro Peschiera fuchsiaefolia | em 99,0 ou 98,0 200 L/ha ;n;iaéa 50
Aroeira-mansa | Schinus terebinthifolius L de agua) plicagao.
Amarelinho Tecoma stans*

EPOCA DE APLICACAO:

Aplicar SILVERADO sobre o toco/colo das plantas infestantes imediatamente apds o corte das plantas,
antes que se inicie o processo de cicatrizacao.

*Para Amarelinho (Tecoma stans) e para plantas mais resistentes ou de cerrado, devido as rocadas, utilizar
a dose de 2,0%, e, eventualmente, um repasse podera ser necessario nessas areas.

O produto nédo necessita de chuvas para agir por ser aplicado diretamente na planta ro¢cada, podendo ser
utilizado durante 0 ano todo. Néo utilizar adjuvante.

MODO DE APLICACAO:
A aplicacéo do herbicida SILVERADO podera ser efetuada através de pulverizacao terrestre.

APLICACAO TERRESTRE:

O herbicida SILVERADO na cultura da pastagem deve ser aplicado com pulverizador costal manual ou rogcadeira
tracionada por trator associada com equipamento de aplicagcdo simultaneo (roca e aplica), utilizando-se pontas
de pulverizacdo com inducdo a ar capazes de gerar gotas grossas (G) ou extremamente grossas (XC), de acordo
com as seguintes recomendacdes:

Rocada das plantas infestantes: Rocar com foice a planta infestante o mais rente possivel ao solo. Em plantas
com rocadas anteriores, refaca o corte abaixo da nova brotagdo ou do engrossamento da raiz (né) da ultima
rocada. Em caules mais grossos, rache em cruz o toco cortado, para uma maior absor¢éo do produto.

Aplicacdo do produto: Apos rogar a planta infestante, aplique o produto imediatamente ap6s o corte, com o bico
do pulverizador encostado o mais préximo possivel do toco, molhando bem até atingir o ponto de escorrimento.
O trabalho deve ser feito em dupla ou trio, com um ou dois cortando a planta e o outro aplicando o herbicida.

OUTRAS ORIENTACOES:

- Plantas que apresentam um engrossamento do caule abaixo do nivel do solo: corte a planta com enxadao
abaixo do nivel do solo e aplique o produto nas pontas dos caules e raizes decepadas ou onde o solo foi
removido, até o encharcamento.

- Plantas com tocos muito finos (menos de 3 cm de didmetro): corte a planta, pulverize sobre os tocos cortados
até o ponto de escorrimento, encoste o bico do pulverizador rente ao colo da planta, molhe esta regiao e o
solo ao redor do toco para que o produto entre em contato com as raizes.

- Areas onde ocorreu fogo e as plantas estfio secas: aguarde a nova rebrota de folhas, roce e depois aplique
SILVERADO. Nas éareas ja tratadas com o produto evite fogo por no minimo 30 dias.

- Areas encharcadas em certos periodos do ano: aguarde abaixar a agua para efetuar o tratamento (periodo
mais seco do ano).
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- Manejo da area antes da aplicacdo: faga um levantamento das espécies de plantas infestantes para definir
a dosagem. Se a graminea forrageira estiver muito alta na época de aplicacéo, solte os animais na area para
rebaixar o capim, facilitando a visualizacdo das plantas a serem tratadas.
- Manejo da area ap0s a aplicacdo: se a graminea forrageira estiver muito pastejada (baixa) ou degradada,
faca vedacéo dos pastos por 60 a 90 dias para facilitar sua recuperacao.

Para o uso e aplicagc&o do produto SILVERADO, observe as prescri¢cdes conforme a receita agronémica e utilize
equipamentos adequados que proporcionem reducdo da possibilidade de deriva, tal como pontas de
pulverizac&o para a producdo de gotas grossas a extremamente grossas.

MODO DE PREPARO DA CALDA:

Para o preparo de SILVERADO utilizar um tambor com capacidade de 200 litros e completar com agua limpa
até a metade. Apds este processo, acrescentar o produto na dose de 2,0 litros (dose 1,0%) ou 4,0 litros (dose
2,0%) e completar com agua até o volume final de 200 litros, e misturar bem.

Realizar o processo da triplice lavagem das embalagens durante o preparo da calda.

CONDICOES CLIMATICAS:

Para evitar os prejuizos causados pela deriva, € importante seguir rigorosamente as recomendacdes quanto as
condicdes climaticas e equipamento de aplicagdo. O produto somente deve ser aplicado sob as seguintes
condi¢Bes meteoroldgicas:

- Temperatura ambiente inferior a 30°C;
- Umidade relativa do ar superior a 55%;
- Velocidade do vento entre 3 e 10 km/h.

Se a velocidade do vento estiver menor que 3 km/h néo aplique o produto SILVERADO, pois pode haver risco
de inversdo térmica, principalmente durante as primeiras horas do dia.

Se a velocidade do vento estiver acima de 10 km/h néo aplique o produto SILVERADO, devido ao potencial
de deriva pelo movimento do ar.

N&o aplique o produto SILVERADO, se o vento estiver no sentido das culturas sensiveis.

OBS: O potencial de deriva é determinado pela interacdo de muitos fatores relativos ao equipamento de
aplicagdo e as condic¢des climaticas. O tamanho das gotas, as caracteristicas do equipamento de aplicacao,
o relevo e especialmente, as condi¢des climaticas (temperatura, umidade relativa do ar e velocidade do vento)
séo aspectos relevantes que devem ser considerados para reduzir a possibilidade de deriva. O responsavel
pela aplicacdo deve considerar todos estes fatores para tomar a decisédo de quando aplicar o produto.

Toda a pulverizacdo com o produto SILVERADO feita fora das condicBes operacionais e meteoroldgicas
adequadas, pode gerar deriva de gotas e atingir cultivos vizinhos e/ou culturas sensiveis.

LIMPEZA DE EQUIPAMENTO DE APLICACAO:

A limpeza do pulverizador deve ser realizada logo apds o término das aplicagBes com SILVERADO. Esta
etapa é importante para que ndo haja residuos remanescentes em aplicacdes seguintes com outros
herbicidas ou outras classes de produtos. Estes residuos também podem gerar problemas de contaminacdo
de culturas vizinhas e/ou culturas sensiveis, caso haja deriva de gotas pelo vento.

Recomenda-se fazer um teste de fitotoxicidade em culturas sensiveis, antes de usar o equipamento para
pulveriza¢é@o de outros produtos.

INTERVALO DE SEGURANCA:

CULTURA DIAS

Pastagens UNA
U.N.A - Uso nao alimentar
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INTERVALO DE REENTRADA DE PESSOAS NAS CULTURAS E AREAS TRATADAS:

N&o entre na area em que o produto foi aplicado antes da secagem completa da calda (no minimo 24 horas
apos a aplicagdo). Caso necessite de entrar antes desse periodo, utilize os equipamentos de protegao
individual (EPIs) recomendados para o uso durante a aplicacao.

LIMITACOES DE USO:

- Uso exclusivo para culturas agricolas.

- Nao aplicar o produto quando for observadas condi¢cdes operacionais e meteorolégicas inadequadas que
resultam na formacéo de deriva e atingimento de cultivos vizinhos e/ou culturas sensiveis.

- Em aplicagcBes préximas a culturas sensiveis, tais como, algodao, banana, batata, maga, oliva, pepino, tabaco,
tomate, uva, entre outras, manter atencéo redobrada com a tecnologia de aplicacdo, adotando as praticas
agricolas recomendadas para o produto, para minimizar a possibilidade de deriva.

- A deriva de pequenas quantidades do produto SILVERADO pode causar danos as culturas sensiveis.

- O produto em contato com sementes pode inibir a sua germinacao.

- Nao adicionar adjuvante ou espalhante adesivo a calda do produto.

- N&o utilizar esterco de curral de animais que tenham pastado em area tratada com o produto, por um periodo
minimo de 60 dias apds o tratamento, para adubar plantas ou culturas sensiveis ao produto.

- O pulverizador usado para a aplicacdo de SILVERADO deve ser rigorosamente limpo e descontaminado,
realizando-se a triplice lavagem (tanque, barra, filtros em geral e pontas de pulveriza¢do), antes da aplicacéo
de qualquer outro produto. Observar os detalhes no item Limpeza do Equipamento de Aplicagéo.

- N&o permita que animais, criangas ou qualquer pessoa nao autorizada entrem na area em que estiver sendo
aplicado ou logo apds a aplicagdo do produto.

INFORMACOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE PROTECAO INDIVIDUAL A SEREM UTILIZADOS:
Vide DADOS RELATIVOS A PROTECAO DA SAUDE HUMANA.

INFORMACOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE APLICACAO A SEREM USADOS:
Vide MODO DE APLICACAO.

DESCRIGAO DOS PROCESSOS DE TRIPLICE LAVAGEM DA EMBALAGEM OU TECNOLOGIA
EQUIVALENTE:
Vide DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE.

INFORMACOES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUGAO, DESTINACAO, TRANSPORTE,
RECICLAGEM, REUTILIZACAO E INUTILIZACAO DAS EMBALAGENS VAZIAS:
Vide DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE.

INFORMACOES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUGAO E DESTINAGAO DE PRODUTOS
IMPROPRIOS PARA UTILIZACAO OU EM DESUSO:
Vide DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE.

RECOMENDACOES PARA O MANEJO DA RESISTENCIA A HERBICIDAS

O uso sucessivo de herbicidas do mesmo mecanismo de agéo para o controle do mesmo alvo pode contribuir

para o aumento da populacdo da planta infestante alvo resistente a esse mecanismo de ac¢éo, levando a

perda de eficiéncia do produto e um consequente prejuizo.

Como pratica de manejo de resisténcia de plantas infestantes e para evitar os problemas com a resisténcia,

seguem algumas recomendacdes:

e Rotacao de herbicidas com mecanismos de acéo distintos do Grupo O para o controle do mesmo alvo,
guando apropriado.

e Adotar outras praticas de controle de plantas infestantes seguindo as boas praticas agricolas.

e Utilizar as recomendacfes de dose e modo de aplicagdo de acordo com a bula do produto.

e Sempre consultar um engenheiro agronomo para o direcionamento das principais estratégias regionais
para o manejo de resisténcia e a orientacéo técnica da aplicacao de herbicidas.

Informacdes sobre possiveis casos de resisténcia em plantas infestantes devem ser consultados e, ou,

informados a: Sociedade Brasileira da Ciéncia das Plantas Infestantes (SBCPD: www.sbcpd.org), Associagao
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Brasileira de Agdo a Resisténcia de Plantas Infestantes aos Herbicidas (HRAC-BR: www.hrac-br.org),
Ministério da Agricultura e Pecuaria (MAPA: www.agricultura.gov.br).

| GRUPO o | HERBICIDA |

O produto herbicida SILVERADO é composto pelo ingrediente ativo PICLORAM, que apresenta mecanismo
de acdo como mimetizadores da auxina, pertencente ao Grupo O, segundo classificacdo internacional do
HRAC (Comité de Acdo a Resisténcia de Herbicidas).

DADOS RELATIVOS A PROTECAO DA SAUDE HUMANA

ANTES DE USAR O PRODUTO, LEIA COM ATENGCAO AS INSTRUCOES DA BULA.

PRECAUQOES GERAIS:

Produto para uso exclusivamente agricola.
- O manuseio do produto deve ser realizado apenas por trabalhador capacitado.
- N&o coma, néo beba e ndo fume durante o manuseio e a aplicacéo do produto.
- Nao transporte o produto juntamente com alimentos, medicamentos, ra¢des, animais e pessoas.
- N&o manuseie ou aplique o produto sem os Equipamentos de Protecéo Individual (EPI) recomendados.
- Nao utilize equipamentos com vazamentos ou defeitos e ndo desentupa bicos, orificios e valvulas com a
boca.
- Na&o utilize Equipamentos de Protecéo Individual (EPI) danificados, imidos, vencidos ou com vida util fora
da especificacdo. Siga as recomendacdes determinadas pelo fabricante.
- Nao aplique o produto perto de escolas, residéncias e outros locais de permanéncia de pessoas e de &reas
de criacdo de animais. Siga as orienta¢c8es técnicas especificas de um profissional habilitado.
- Caso ocorra contato acidental da pessoa com o produto, siga as orienta¢cdes descritas em primeiros
socorros e procure rapidamente um servico médico de emergéncia.
- Mantenha o produto adequadamente fechado, em sua embalagem original, em local trancado, longe do
alcance de criangas e animais.
- Os Equipamentos de Protecéo Individual (EPI) recomendados devem ser vestidos na seguinte ordem:
macacao, botas de borracha, avental impermeavel, mascara, 6culos, touca arabe e luvas.
- Seguir as recomendag8es do fabricante do Equipamento de Protecédo Individual (EPI) com relagéo a forma
de limpeza, conservagéo e descarte do EPI danificado.

PRECAU(;C)ES DURANTE A PREPARAQAO DA CALDA:

- Utilize Equipamento de Protecao Individual Recomendado (EPI): macacdo com tratamento hidrorrepelente
com mangas compridas passando por cima do punho das luvas e as pernas das calcas por cima das botas;
botas de borracha; avental impermeéavel; mascara com filtro mecanico classe P2; 6culos de seguranga com
protecéo lateral, touca arabe e luvas de nitrila;

- Manuseie o produto em local aberto e ventilado, utilizando os Equipamentos de Protecdo Individual (EPI)
recomendados;

- Ao abrir a embalagem, faca-o de modo a evitar respingos;

- Recomendagdes adicionais de seguranca podem ser adotadas pelo técnico responsavel pelo
manuseio/preparacdo da calda, em fungdo do método utilizado ou da adogdo de medidas coletivas de
seguranca.

Caso ocorra contato acidental da pessoa com o produto, siga as orientacdes descritas em primeiros
socorros e procure rapidamente um servigco médico de emergéncia.

PRECAUCOES DURANTE A APLICACAO DO PRODUTO:

- Evite 0 mé&ximo possivel o contato com a area tratada;

- Aplique o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de seguranca (intervalo de tempo
entre a Ultima aplicagdo e a colheita);

- N&o permita que animais, criangas ou qualquer pessoa nao autorizada entrem na area em que estiver sendo
aplicado o produto;

- Ndo aplique o produto na presenca de ventos fortes e nas horas mais quentes do dia, respeitando as
melhores condi¢Bes climéticas para cada regido;

- Verifique a direcéo do vento e apligue de modo a ndo entrar em contato, ou permitir que outras pessoas
também entrem em contato, com a névoa do produto;

- Utilize equipamento de protecdo individual (EPI): macacdo com tratamento hidrorrepelente com mangas
compridas passando por cima do punho das luvas e as pernas das calcas por cima das botas; botas de

BULA_SILVERADO_08072024_v00

Péagina 6 de 14


http://www.agricultura.gov.br/

borracha; avental impermeavel; mascara com filtro mecanico classe P2; 6culos de seguranca com protecéo
lateral; touca arabe e luvas de nitrila.

- Recomendacgdes adicionais de segurangca podem ser adotadas pelo técnico responsavel pelo
manuseio/preparacdo da calda, em fungdo do método utilizado ou da adocdo de medidas coletivas de
seguranca.

PRECAUCOES APOS A APLICACAO DO PRODUTO:

- Sinalizar a &rea tratada com os dizeres: “PROIBIDA A ENTRADA. AREA TRATADA.” e manter os avisos
até o final do periodo de reentrada;

- Evite o maximo possivel o contato com a area tratada. Caso necessite entrar na area tratada com o produto
antes do término do intervalo de reentrada, utilize os Equipamentos de Protecdo Individual (EPI)
recomendados para o uso durante a aplicacao;

- Nao permita que animais, criangas ou qualquer pessoa entrem em areas tratadas logo apos a aplicacao;

- Aplique o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de seguranca (intervalo de tempo
entre a Ultima aplicagdo e a colheita);

- Antes de retirar os Equipamentos de Protegdo Individual (EPI), lave as luvas ainda vestidas para evitar
contaminacao;

- Mantenha o restante do produto adequadamente fechado em sua embalagem original, em local trancado,
longe do alcance de criangas e animais;

- Tome banho imediatamente apds a aplicagdo do produto e troque as roupas;

- Lave as roupas e os Equipamentos de Protecéo Individual (EPI) separados das demais roupas da familia.
Ao lavar as roupas, utilizar luvas e avental impermeaveis;

- Apés cada aplicacdo do produto faga a manutencao e a lavagem dos equipamentos de aplicacéo;

- N&o reutilizar a embalagem vazia;

- No descarte de embalagens utilize Equipamento de Protecdo Individual (EPI): macacdo de algodao
hidrorrepelente com mangas compridas, luvas de nitrila e botas de borracha;

- Os Equipamentos de Protecdo Individual (EPIs) recomendados devem ser retirados na seguinte ordem:
touca arabe, 6culos de seguranga, avental, botas, macacéo, luvas e mascara,;

- A manutencéo e a limpeza do EPI devem ser realizadas por pessoa treinada e devidamente protegida;

- Recomendacgbes adicionais de seguranca podem ser adotadas pelo técnico responsavel pelo
manuseio/preparacdo da calda, em fungcdo do método utilizado ou da adogdo de medidas coletivas de
seguranca.

% PERIGO Nocivo se inalado
Suspeito de provocar cancer

PRIMEIROS SOCORROS: procure imediatamente um servico médico de emergéncia levando a embalagem,
rétulo, bula, folheto informativo e/ou receituério agronémico do produto.

* Ingestdo: Se engolir o produto, ndo provoque vomito, exceto quando houver indicacdo médica. Caso o
vOmito ocorra naturalmente, deite a pessoa de lado. Nao dé nada para beber ou comer.

» Olhos: Em caso de contato lave com muita agua corrente durante pelo menos 15 minutos. Evite que a agua
de lavagem entre no outro olho. Caso utilize lente de contato, deve-se retira-la.

» Pele: Em caso de contato, tire toda a roupa e acessorios (cinto, pulseira, 6culos, rel6gio, anéis etc.)
contaminados e lave a pele com muita agua corrente e sabao neutro, por pelo menos 15 minutos.

* Inalacdo: Se o produto for inalado (“respirado”), leve a pessoa para um local aberto e ventilado.

A pessoa que ajudar deve se proteger da contaminacéo, usando luvas e avental impermeaveis, por exemplo.
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- INTOXICACOES POR SILVERADO -
INFORMAGCOES MEDICAS

Grupo gquimico

Picloram: piridinacarboxilatos

Classe toxicologica

CATEGORIA 4 — PRODUTO POUCO TOXICO

Vias de exposicédo

Oral, inalatéria, ocular e dérmica.

Toxicocinética

Picloram: O Picloram foi rapidamente absorvido do trato gastrointestinal (meia-
vida de 0,5 horas) e rapidamente excretado ndo modificado pela urina; mais que
76 % do produto aplicado oralmente foi excretado na urina durante as primeiras 6
horas e, mais que 87% foi excretado na urina em 72 horas. Por comparacao,
Picloram foi levemente absorvido através da pele (meia-vida de 12 horas) e,
baseando-se na quantidade de Picloram excretado na urina, somente uma
pequena fragdo (0,18%) do Picloram aplicado a pele foi absorvido.

Em resumo, estes dados demonstram que Picloram é rapidamente excretado
tendo um baixo potencial para acumular no homem durante exposicdes repetidas
ou prolongadas.

Toxicodinamica

Os mecanismos de toxicidade em humanos néao séo conhecidos.

Sintomas e sinais
clinicos

Picloram:

Exposicdo Aguda:

Dados de exposicdo de humanos a doses elevadas séo limitados. Pode ocorrer
nausea apods exposicdo a grande quantidade. A sua baixa pressao de vapor torna
a toxicidade por via inalatéria improvavel. O picloram ndo é descrito como sendo
um sensibilizante. O seu p6 pode ser irritante aos olhos, pele, nariz, garganta e
trato respiratorio. E improvavel que ocorra dano a cornea.

Respiratério:

O p6 do picloram € irritante para o trato respiratério.

Neuroldgico:

Embora ndo tenham sido relatados ataques epilépticos em humanos, eles
ocorreram em animais expostos a doses fatais.

Gastrintestinal:

Pode ocorrer nausea apés ingestédo de grande quantidade de picloram. O picloram
é rapidamente absorvido pelo trato gastrintestinal.

Hematolégico:

Os niveis de leucécitos podem diminuir.

Dermatoldgico:

O picloram é moderadamente irritante para a pele. O picloram é absorvido
lentamente através da pele.

Diagndstico

O diagnostico de intoxicacao aguda é estabelecido pela confirmacao da exposi¢cado
e pela ocorréncia do quadro clinico compativel.

Tratamento

Tratamento geral: as medidas gerais devem estar orientadas a estabilizacdo do
paciente com avaliacdo de sinais vitais e do "status mental”, a efetividade da
respiragdo e circulagcdo, manutencdo de vias aéreas patentes e adequada
oxigenacgdo, remocdo da fonte de exposi¢do ao produto com a descontaminagéo
do paciente, administracdo de antidotos, medidas para aumentar a eliminacao do
toxico do organismo, medidas sintomaticas e de manutencao.

Estabilizacdo do paciente: Monitorar sinais vitais (presséo sanguinea, frequéncia
cardiaca, frequéncia respiratéria e temperatura corporal). Estabelecer via
endovenosa. Atengdo especial para parada cardiorrespiratoria, hipotensao e
arritmias cardiacas. Usar vasopressores na hipotensao severa (evitar adrenalina
pelo risco de fibrilacéo). Avaliar estado de consciéncia do paciente.

Protecéo das vias aéreas: Garantir uma via aérea patente.

Succdo de secrecdes orais se necessario. Intubacdo e ventilacdo conforme
necessario, especialmente se o0 paciente tiver depressdo respiratéria ou
comprometimento neuroldgico.

Administrar oxigénio conforme necesséario para manter adequada perfusédo
tecidual. Se intoxicagdo severa, pode ser necessaria ventilagdo pulmonar
assistida.

Medidas de descontaminacéo:
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Exposicdo oral: Tratamento de suporte vital, monitorizagdo cardiaca e
respiratdria. Controlar convulsées anteriormente a qualquer método de
descontaminacdo gastrintestinal. A lavagem gastrica deve ser indicada se a dose
ingerida for acima de 40 mg/Kg de ingrediente ativo (adulto), seguido de carvao
ativado.

- Lavagem gastrica: Considere logo apés a ingestdo de uma grande quantidade
do produto (geralmente dentro de 1 hora).

Atentar para nivel de consciéncia e proteger vias aéreas do risco de aspiracéo
com a disposi¢cdo correta do tubo orogastrico (paciente em decubito lateral
esquerdo) ou por intubacdo endotraqueal com cuff.

ContraindicacGes: perda de reflexos protetores das vias respiratérias ou
alteracdo de consciéncia em pacientes ndo-intubados; pacientes com risco de
hemorragia (alteracdes prévias de coagulacéo) ou perfuracdo gastrintestinal; e
ingestao de quantidade nao significativa do produto.

Carvao ativado: liga-se a maioria dos agentes toxicos e pode diminuir a sua
absorcao sistémica, se administrado logo apés a ingestao (1 h).

Dose: administre uma suspenséo de carvao ativado em agua (240 ml de 4gua/30
g de carvéao). Dose usual: 25 a 100 g em adultos/adolescentes, 25 a 50 g (ou 0,5
a 1,0 g/Kg) em criancas de 1 a 12 anos e 10 a 25¢g (ou 0,5 a 1,0 g/Kg) em criancas
com menos de 1 ano.

Contraindicagdes: pacientes neurologicamente comprometidos e com as vias
aéreas desprotegidas, perfuracdo do trato gastrintestinal e quando o carvao
ativado pode aumentar o risco de aspiracao.

Na presenca de vomito, pode ser administrado através de um tubo orogéstrico ou
tubo nasogastrico. Nos casos moderados a severos, a administracdo repetida de
carvdo ativado a cada 2-4 horas pode ser benéfica na tentativa de diminuir a
absorcdo e a circulacdo entero-hepatica, mas o uso de formula¢gbes contendo
sorbitol (um catéartico) deve ser evitada apds a primeira dose.

- N&o provocar vomito. Na ingestdo de altas doses desse composto, podem
aparecer vomitos espontaneos, ndo devendo ser evitado. Deitar o paciente de lado
para evitar que aspire residuos.

ATENCAO: nunca dé algo por via oral para uma pessoa inconsciente, vomitando,
com dor abdominal severa ou dificuldade de degluticdo.

Exposicdo Ocular: Lave os olhos expostos abundantemente com &gua ou
solugéo salina 0,9% a temperatura ambiente por cerca de 20 a 30 minutos.
Assegure que néo fiquem particulas na conjuntiva. Evitar que a agua da lavagem
contamine o outro olho. Pode-se utilizar colirio anestésico no inicio da
descontaminacao ocular. Realizar avaliagio oftalmol6gica de urgéncia.
Exposigdo Dérmica: Remova as roupas contaminadas e lave a area exposta, ndo
negligenciando unhas e dobras cutaneas, com agua abundante e sabao por cerca
de 20 a 30 minutos para remover residuos de agrotéxicos da pele e cabelo. Muitos
agrotoxicos sdo corrosivos e irritantes e causam processo inflamatério local que
pode se intensificar com a exposicdo ao sol. Podem ocorrer queimaduras
guimicas. Tratamento dos sintomas de acordo com as manifestac¢des clinicas.
Exposicéo inalatdria: Remover o paciente para um local arejado e fornecer
adequadas ventilagdo e oxigenag¢do. Muitos agrotoxicos possuem solventes
derivados de petréleo e outras substancias, como surfactantes, agravando a
irritacdo de mucosas e os efeitos da intoxicacdo, podendo causar pneumonite e
pneumonia quimica. Administrar oxigénio, corticoides, broncodilatadores,
antagonistas H1, antibioticoterapia conforme indicagéo clinica.

Antidoto: ndo ha antidoto especifico conhecido para a substancia.

CUIDADOS para os prestadores de primeiros socorros:

EVITAR aplicar respiracdo boca a boca caso o paciente tenha ingerido o produto;
e utilizar um equipamento intermediario de reanimagdo manual (Ambu) para
realizar o procedimento.

A pessoa que presta atendimento ao intoxicado, especialmente durante a adogéo
das medidas de descontaminacdo, deverd estar protegida por luvas e avental
impermeaveis, de forma a ndo se contaminar com o agente téxico.
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N&o aplicar respiragdo boca a boca caso o paciente tenha ingerido o produto.
Utilizar um equipamento intermediario de reanimagdo manual para realizar o
procedimento. A inducdo do vomito é contraindicada em razdo do risco potencial
de aspiracao e de pneumonite guimica.

Contraindicacdes

Efeitos das

. o i N&o séo conhecidos efeitos aditivos, sinérgicos e/ou potencializadores.
interagcdes quimicas

- Ligue para o Disque — Intoxicacdo: 0800 722 6001, para notificar o
caso e obter informac6es especializadas sobre Diagnéstico e Tratamento
- Rede Nacional de Centros de Informacéo e Assisténcia Toxicolégica
(RENACIAT/ANVISA/MS).

ATENGAO - Asintoxicacdes por agrotéxicos e afins estao incluidas entre as Doencas
e Agravos de Notificagdo Compulséria. Notifique o caso no Sistema de
Informacéo de Agravos de Notificag&o (SINAN/MS). Notifique no Sistema
de Notificagdo em Vigilancia Sanitaria (Notivisa).

Telefone de Emergéncia ADAMA BRASIL S/A: 0800 200 2345
(43) 3371-9330
https://www.adama.com/brasil/pt/contato

MECANISMO DE ACAO, ABSORCAO E EXCRECAO PARA ANIMAIS DE LABORATORIO:
“Vide item Toxicocinética” e “Vide item Toxicodinamica”.

EFEITOS AGUDOS E CRONICOS PARA ANIMAIS DE LABORATORIO:

EFEITOS AGUDOS:

DLso oral em ratos: > 2000 mg/kg de p.c.

DLso dérmica em ratos: > 4000 mg/kg p.c.

CLso inalatéria em ratos: > 3,330 mg/L (4h).

Corrosaol/lrritacdo cutdnea em coelhos: Produto néo irritante para a pele. A substancia teste ndo causou
nenhuma irritacao cutanea.

Corrosaol/Irritacdo ocular em coelhos: Produto néo irritante para os olhos. Foi observada quemose no animal
1, com total reversibilidade em 24 horas. Os animais 2 e 3 apresentaram irite, hiperemia e quemose, com total
reversibilidade em 72 horas.

Sensibilizagdo cutdnea em cobaias: O produto néo é sensibilizante.

Mutagenicidade: O produto ndo é mutagénico.

EFEITOS CRONICOS:

Picloram: Um estudo cronico realizado em ratos durante 2 anos apresentou NOEL de 20 mg/kg/dia. O
principal efeito relacionado ao tratamento foi 0 aumento dos pesos absoluto e relativo do figado e
propriedades tintoriais dos hepatécitos centrilobulares. Nao houve mortalidade ou incidéncia de tumores
durante o estudo (EPA RED, 1995). Em estudos reprodutivos em ratos e em camundongos o picloram nao
apresentou efeitos na gestagéo e na fertilidade dos animais.

Em estudos em animais o picloram também néo apresentou efeitos teratogénicos (EXTOXNET, 1996). Estudos
de 12 meses em caes, os efeitos observados foram aumento no tamanho e peso do figado. O NOEL foi de 35
mg/kg/dia. Em um estudo em ratos de 2 geracdes, os efeitos observados foram toxicidade renal nos machos e
fémeas Fo e F1 da maior dose administrada; nenhum efeito foi observado sobre a fertilidade ou desenvolvimento
neonatal. O NOEL foi de 200 mg/kg/dia e o NOEL para fertilidade e desenvolvimento neonatal foi de 1000
mg/kg/dia.
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DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE:

PRECAUCOES DE USO E ADVERTENCIAS QUANTO AOS CUIDADOS DE PROTECAO AO MEIO
AMBIENTE:
- Este produto é:

( ) Altamente Perigoso Ao Meio Ambiente (CLASSE )

() Muito perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE II)

(X) PERIGOSO AO MEIO AMBIENTE (CLASSE IlI)

() Pouco Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE 1V)

- Este produto € ALTAMENTE PERSISTENTE no meio ambiente.

- Este produto € ALTAMENTE MOVEL, apresentando alto potencial de deslocamento no solo, podendo
atingir, principalmente, aguas subterraneas.

- Evite a contaminacdo ambiental - Preserve a Natureza.

- Nao utilize equipamentos com vazamentos.

- Na&o aplique o produto com ventos fortes ou nas horas mais quentes.

- Aplique somente as doses recomendadas.

- Nao lave embalagens ou equipamento aplicador em lagos, fontes, rios e demais corpos d’agua. Evite a
contaminacgéo da agua.

- A destinacéo inadequada de embalagens ou restos de produtos ocasiona contaminacdo do solo, da 4gua
e do ar, prejudicando a fauna, a flora e a satude das pessoas.

INSTRU(;C)ES DE ARMAZENAMENTO DO PRODUTO, VISANDO SUA CONSERVA(;AO E PREVEN(;AO

CONTRA ACIDENTES:

— Mantenha o produto em sua embalagem original sempre fechada.

— O local deve ser exclusivo para produtos téxicos, devendo ser isolado de alimentos, bebidas, ra¢des ou
outros materiais.

— Aconstrucdo deve ser de alvenaria ou de material ndo combustivel.

— O local deve ser ventilado, coberto e ter piso impermeavel.

— Coloque placa de adverténcia com os dizeres: CUIDADO, VENENO.

— Tranque o local, evitando o acesso de pessoas ndo autorizadas, principalmente criangas.

— Deve haver sempre embalagens adequadas disponiveis para envolver embalagens rompidas ou para o
recolhimento de produtos vazados.

— Em caso de armazéns, devem ser seguidas as instru¢bes constantes na NBR 9843 da Associacao
Brasileira de Normas Técnicas (ABNT).

— Observe as disposicdes constantes da legislacéo estadual e municipal.

INSTRUCOES EM CASO DE ACIDENTES:

— - Isole e sinalize a area contaminada.

— Contate as autoridades locais competentes e a Empresa: ADAMA BRASIL S/A.

— Telefone da empresa: 0800 400 7070.

— Utilize o Equipamento de Prote¢éo Individual - EPI (macacédo impermeavel, luvas e botas de borracha,
Oculos protetor e mascara com filtros).

- Em caso de derrame, estanque 0 escoamento, ndo permitindo que o produto entre em bueiros, drenos
ou corpos d’agua. Siga as instru¢des a seguir:

- Piso Pavimentado: absorva o produto com serragem ou areia, recolha o material com o auxilio de
uma pa e coloque em recipiente lacrado e identificado devidamente. O produto derramado nao deve
ser mais utilizado. Neste caso, consulte o registrante pelo telefone indicado no rétulo, para sua
devolucéo e destinacao final.

- Solo: retire as camadas de terra contaminada até atingir o solo ndo contaminado, recolha esse
material e coloque em recipiente lacrado e devidamente identificado. Contate a empresa registrante
conforme indicado.

- Corpos d’agua: interrompa imediatamente a captagdo para o consumo humano ou animal, contate
0 6rgdo ambiental mais préximo e o centro de emergéncia da empresa, visto que as medidas a serem
adotadas dependem das proporc¢8es do acidente, das caracteristicas do corpo hidrico em questédo e
da quantidade do produto envolvido.

- Em caso de incéndio, use extintores de agua em forma de neblina, CO2, ou p6 quimico ficando a favor
do vento para evitar intoxicagdo
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PROCEDIMENTOS DE LAVAGEM, ARMAZENAMENTO, DEVOLUCAO, TRANSPORTE E DESTINACAO
DE EMBALAGENS VAZIAS E RESTOS DE PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZACAO OU EM
DESUSO:

EMBALAGEM RIGIDA LAVAVEL

LAVAGEM DA EMBALAGEM
Durante o procedimento de lavagem o operador devera estar utilizando os mesmos EPI’s — Equipamentos de
Protecéo Individual — recomendados para o preparo da calda do produto.

Triplice Lavagem (Lavagem Manual):

Esta embalagem deverd ser submetida ao processo de Triplice Lavagem, imediatamente ap6s o seu

esvaziamento, adotando-se 0s seguintes procedimentos:

— Esvazie completamente o contedido da embalagem no tanque do pulverizador, mantendo-a na posi¢ao
vertical durante 30 segundos;

— Adicione agua limpa a embalagem até ¥ do seu volume;

— Tampe bem a embalagem e agite-a por 30 segundos;

— Despeje a agua de lavagem no tanque do pulverizador;

— Faca essa operacao trés vezes;

— Inutilize a embalagem plastica ou metalica perfurando o fundo.

Lavagem sob presséo:

Ao utilizar pulverizadores dotados de equipamentos de lavagem sob presséo, seguir os seguintes
procedimentos:

- Encaixe a embalagem vazia no local apropriado do funil instalado no pulverizador;

- Acione o0 mecanismo para liberar o jato d’agua;

- Direcione o jato d’agua para todas as paredes internas da embalagem, por 30 segundos;

- A agua de lavagem deve ser transferida para o tanque do pulverizador;

- Inutilize a embalagem plastica ou metalica perfurando o fundo.

Ao utilizar equipamento independente para lavagem sob presséo, adotar os seguintes procedimentos:
- Imediatamente apos o esvaziamento do conteudo original da embalagem, manté-la invertida sobre a boca
do tanque de pulverizacdo, em posicédo vertical, durante 30 segundos;

- Mantenha a embalagem nessa posi¢ao, introduzir a ponta do equipamento de lavagem sob presséo,
direcionando o jato d’agua para todas as paredes internas da embalagem, por 30 segundos;

- Toda a agua da lavagem é dirigida diretamente para o tanque do pulverizador;

- Inutilize a embalagem plastica ou metalica perfurando o fundo.

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

— Apoés a realizacao da triplice lavagem ou lavagem sob pressao, essa embalagem deve ser armazenada
com a tampa, em caixa coletiva, quando existente, separadamente das embalagens ndo lavadas.

— O armazenamento das embalagens vazias, até sua devolucao pelo usuério, deve ser efetuado em local
coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, ou no préprio local onde guardadas as
embalagens cheias.

DEVOLUC;AO DA EMBALAGEM VAZIA
No prazo de até um ano da data da compra, é obrigatdria a devolugcao da embalagem vazia, com tampa,
pelo usuério, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota fiscal, emitida
no ato da compra.

— Caso o produto ndo tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro de seu prazo de
validade, sera facultada a devolugcéo da embalagem em até 6 meses apos o término do prazo de validade.

— O usuario deve guardar o comprovante de devolucdo para efeito de fiscalizagao, pelo prazo minimo de
um ano apos a devolugdo da embalagem vazia.

TRANSPORTE
— As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos,
racfes, animais e pessoas.
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EMBALAGEM RIGIDA NAO LAVAVEL

ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

— O armazenamento das embalagens vazias, até sua devolucdo pelo usuario, deve ser efetuado em local
coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, ou no préprio local onde sao guardadas
as embalagens cheias.

— Use luvas no manuseio dessa embalagem.

— Esta embalagem vazia deve ser armazenada com sua tampa, em caixa coletiva, quando existente,
separadamente das embalagens lavadas.

DEVOLUCAO DA EMBALAGEM VAZIA

— No prazo de até um ano da data da compra, € obrigatéria a devolucdo da embalagem vazia, com tampa,
pelo usuario, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota fiscal, emitida
no ato da compra.

— Caso o produto ndo tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro de seu prazo de
validade, sera facultada a devolu¢do da embalagem em até seis meses apds o término do prazo de
validade.

— O usuario deve guardar o comprovante de devolucéo para efeito de fiscalizacao, pelo prazo minimo de
um ano apos a devolucéo da embalagem vazia.

TRANSPORTE
— As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos,
racdes, animais e pessoas.

EMBALAGEM SECUNDARIA (NAO CONTAMINADA)

ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

— O armazenamento das embalagens vazias, até sua devolucao pelo usuéario deve ser efetuado em local
coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, no préprio local onde sdo guardadas as
embalagens cheias.

DEVOLUCAO DA EMBALAGEM VAZIA
— E obrigatéria a devolucdo da embalagem vazia, pelo usuério, ao estabelecimento onde foi adquirido o
produto ou no local indicado na nota fiscal, emitida pelo estabelecimento comercial.

TRANSPORTE
— As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos,
racdes, animais e pessoas.

DESTINAGAO FINAL DAS EMBALAGENS VAZIAS
A destinacao final das embalagens vazias, apés a devolucéo pelos usuarios, somente pode ser realizada
pela Empresa Registrante ou por empresas legalmente autorizadas pelos 6rgdos competentes.

- E PROIBIDO AO USUARIO A REUTILIZAQAO E A RECICLAGEM DESTA EMBALAGEM VAZIA OU O
FRACIONAMENTO E REEMBALAGEM DESTE PRODUTO

- EFEITOS SOBRE O MEIO AMBIENTE DECORRENTES DA DESTINACAO INADEQUADA DA
EMBALAGEM VAZIA E RESTOS DE PRODUTOS

— A destinacdo inadequada das embalagens vazias e restos de produtos no meio ambiente causa
contaminacédo do solo, da agua e do ar, prejudicando a fauna, a flora e a saude das pessoas.

PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZACAO OU EM DESUSO

— Caso este produto venha a se tornar impréprio para utilizagdo ou em desuso, consulte o registrante pelo
telefone indicado no rétulo, para sua devolugédo e destinagéo final.

— A desativagdo do produto é feita pela incineracdo em fornos destinados para este tipo de operagéo,
equipados com camaras de lavagem de gases efluentes e aprovados por érgao ambiental competente.
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TRANSPORTE DE AGROTOXICOS, COMPONENTES E AFINS:

— O transporte esta sujeito as regras e aos procedimentos estabelecidos na legislacdo especifica, bem
como determina que os agrotéxicos ndo podem ser transportados junto de pessoas, animais, ragoes,
medicamentos e outros materiais.

RESTRICOES ESTABELECIDAS POR ORGAO COMPETENTE DO ESTADO, DISTRITO FEDERAL OU
MUNICIPAL:

Rio Grande do Sul: aplicacdo de agrotéxicos hormonais somente podera ser realizada por aplicador pessoa
fisica devidamente cadastrado no Cadastro Estadual de Aplicadores de Agrotdxicos ou por pessoas juridicas
com o registro ativo como prestador de servigo na aplicagao de agrotoxicos junto a SEAPDR.
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